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Portant déclaration d’utilite publique des travaux d’aménagement
hydraulique de la Trencade sur Ja commune de Thuir et portant

mise en compatibilité du POS et dy PAZ de la commune de Th
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d ‘honneur,

le code de I"expropriation pour cause d’utiljts publique ;

le code de Purbanisme, notamment les articles 1..121-4, 1..123-16 et R.123-23 .
le code de I’environnement :

le code rural ;

Parrété préfectoral 1°4092-2007du 16 novembre 2007 prescrivant. I’ouverture des enquétes
conjointes préalable a la déelaration d’utilité publique, portant mise en compatibilité du POS
et du PAZ de Thuir, et parcellaire des travaux d’aménagement hydraulique de la Trencade sur
la commune de Thuir ;

les piéces constatant que I"arrété n°4092-2007 du 16 novembre 2007 a été publié, affiché et
inséré dans deux journaux départementaux 15 jours avant ouverture de enquéte et rappelé
dans les huit premiers Jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé pendant
35 jours conséeutifs en mairie de Thuir du 5 décembre 2007 ay 8 janvier 2008 inclus :

le procés-verbal de la réunion tenue a la préfecture le 9 octobre 2007 en vue d’examiner le
projet de mise en compatibilité du P.O.S. et du P.A.7. de la commune de Thuir :

Pavis favorable de Monsieur Claude CRASTES, commissaire enquéteur, a 'exécution dudit
projet ;

Iavis réputé favorable du conseil municipal sur la mise en compatibilité du POS et du PAZ de

la commune de Thuir avec Popération :
wilos
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VYU 1a délibération de dy comité syndical du Syndicat Intercommunal de la Basse et du Castelnou
du 8 février 2008 relative 4 Iintérat général du projet ;

ARTICLE 1 :

Sont déclarés d’utilité publique leg travaux d’aménagement hydraulique de |15
Trencade sur Ia commune de Thujy

ARTICLE 2 : Cette déclaration d’ufi]ité publique ¢mporte les modifications du plan d’occupation

ARTICLE 3 -

ARTICLE 4 -

ARTICLE 5 :

des sols et dy plan d aménagement de zone de la commune de Thuir conformément
aux dossiers ci-annexés,

Ces dossiers peuvent &tre consultés 3 la Préfecture deg Pyrénées-Orientales
(Direction des Collectivitgs Locales et du Cadre de Vie — Bureau du Cadre de Vie)

Maire de Thuir sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution dy
présent arrété qui sera ISEré au recueil des actes administratifs de Ia Préfecture deg
Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en mairie de Thuir.

Pout le Prets & par délégation
— le 5 Généeaf

Gilles PRIETO
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PELTDU cagpppaou

AMENAGEMENT DE LA T, RENCADE
INTERET GENERAL DU PROJET MOTIVANT ET CONSIDERANT LE
CARACTERE D’UTILITE PUBLIQUE DE L’OPERAT. TON.

Les travaux d’aménagement de |a Trencade sur la commune de Thuir, sont prévus pour
diminuer les risques de débordements de la Trencade afin de protéger au micux les zones
urbanisées en aval. Sont prévus :

- La réalisation d’un bassin d’orage qui permettra de retenir une grande partie des eaux de
ruissellement du bassin versant amont de la Trencade et de réduire les fréquences de
débordements de celle-ci,

Ce bassin de rétention est prévu pour un volume utile de 270 000 m® . {Ce volume de
rétention correspond a une protection contre une pluie de type 1992).

- Des travaux de recalibrage permettront d’augmenter les capacités actuelles d’évacuation du
cours d’eau et de proteger les habitations contre une crue de fréquence centennale en tenant
compte de Ieffet d’éerétement dy bassin d’orage en amont. Le recalibrage de la Trencade en
avalde laRD 612 ayant pour objectif d*obtenir une capacité de 100m?/s.

Le Comité Syndical a pris acte de I’intérét général du projet lors de sa séance du 8 février
2008 approuve le projet présenté et n’en modifie pas sa conception.

Fait 4 Thuir le 21 février 2008

LE PRESIDENT
PMAURY o
1T
S
[ & Z
5@9 présidents
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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Jirection des Collectivités Locales
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Jureau du Cadre de Vie

Jossier suivi par : Cathy SAFONT

el 04.68.51 68.66

‘ax 1 04.68,35.56.84

A&l ‘@pyrenees-orientales.pref.gouv. fr

ARRETE n°1348/08 du 7 avril 2008

FIXANT DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES POUR LEXPLOITATION D'UNE USINE DE FABRICATION DE
BOUCHONS TECHNOLOGIQUES ET TRADITIONNELS SUR LA COMMUNE DE CERET

LLE PREFET DES PYRENEES-OR!ENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du fivre V ;
Vi la partie réglementaire du code de I'environnement et notamment le livre V
VU la nomenciature des instaliations classéss ;

Vu Tarrété n° 4441 du 7 décembre 2000 autorisant Ia societé SABATE & exploiter une usine de production de bouchons de
liege sur le territoire de la commune de CERET :

Vu Farrété préfectoral complémentaire n°® 4465 dy 23 novembre 2004 réglemaentant le fonctionnement de I'usine de production
exploitée par la société SABATE a CERET, portant sur les mesures d'urgence a mettre en ceuvre en cas de pointe de pollution
parl'ozone ;

Vit le dossier déposé par la société OENEO BOUCHAGE {dosster 06-TR-106-A- Date du 27/11/2007) concernant fa mise a jour
des activités suite aux modifications intervenues dans 'usine de CERET ;

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 31 janvier 2008 ;

Vu lavis du Conseit Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au cours duguel le
demandsur a &té entendu en date du 13 mars 2008 ;

Vu ie projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 17 mars 2008
Vu 'ahsence d'observations présentées par le demandsur sur ce projet .
CONSIDERANT le changement d'exploitant et fa nouvelle dénomination de la société gui devient "ONEQ BOUCHAGE" ;

CONSIDERANT que fes modifications intervenues dans f'usine ne sont pas de nature a entrainer des dangers ou inconvénients
nouveaux mentionnés aux articles L. 511-1 et L. 211-1 du code de Penvironnement susvisée ;

CONSIDERANT que les condifions d'amenagement et d'exploitation, telles qu'elfes sont définies par le présent arréts,
permettent de prévenir les dangars et inconvénients de finstallation pour les intéréts mentionnés a Farticle L 51 1-1 du Code de
FEnvironnement sus visé, notamment pour la commadité du voisinage, pour la santé, la sécurité, 1a salubrité publiques et pour
la protection de la nature et de I'environnement.

Sur proposition du Secrétaire Général de |a préfecture

ARRETE
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CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société OENED BOUCHAGE dont le siége social est situg Espace Tech Ulrich 66400 CERET est autorisée sous réserve du
respect des prescriptions dy présent arrdta, & poursuivre I'exploitation sur le territoire de la commune de CERET, sur le méme
lieu que fe siege social, d'une usine de fabrication de bouchons dont les installations sont détaillées dans les articles Suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n° 4441 du 7 décembre 2000 et n° 4465 du 23 novembre 2004 susvisés sont
supprimées par le prasent arréta.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions dy présent arréte s'appliquent également aux autres instaliations oy équipements exploités dans

V'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximits ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifiar les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériols existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement das
lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectorai d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Numéros des Volume des

activités

ACTIVITE
rubriques

Atelier od Jon travaille le bois oy les matériaux

combustibles analogues 1250 kw

Autorisation

Combustion, lorsque les produits consommeés seuls
ou en mélange sont différents du gaz nature!, des
gaz de pétrole liquéfiés, du fioul domestique, dy
charbon, des fioyls lourds ou de Ia blomasse, Ia
puissance thermique maximale élant supérieurs 3
0.1 Mw

Dépdt de bois papiers cartons oy materiaux
combustibles analogues

Chaudiére
fonctionnant ay gaz
naturel et résidus de
lidge :

1,75 Mw

29190-B Autorisation

Réfrigération oy compression

Ateliers de charges d'accumulateurs

ARTICLE 1,2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes syr les communas, parcelles ot lieux-dits suivants -

Parcelles

160, 161, 21, 22

Communes
Section AR dy cadastre de CERET, lieu-dit « Quilrich »

Les installations citées & Farticla 1 -2 T'ci-dessus sant raporisss aves ledirs références siir 1a plar ds siftiation de I'éfablissarment
annexe au présent arréte;
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ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, vaies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernde par les fravaux
de réhabilitation & ta fin d'exploitation reste inférieure a 5.6 ha.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante ;

Fabrication des bouchons :
- stockage de la matiére premiére : grains de liége, microsphéres, colle
- melange des grains de liége avec la colle ot les microsphéres, moulage, refroidissement, ajout de talc, usinage, rognage,
lavage, stockage avant expédition
Finition des bouchons
- slockage de fa matiére premisre : bouchons talqués et usinés hors usine
- lavage, marquage a !'encre, traitement de surface emballage, stockage avant expedition
Instalfations de compression : Fusine dispose de 3 compresseurs et 3 sécheurs a air.
Energie
- un batiment séparé abrite la chaudiére a gaz de ville et 3 poussieres de liége utilisée pour le chauffage des locaux.
- lusine est alimentée en énergie électricue a partir d'une ligne électrique de 20000 Volts et de deux transformateurs au

PCB de 1600 kvA,
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instailations et feurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amanagées et exploifées conformément aux pians et
donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposeés par l'exploitant. £n tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Taute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notabie des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciatian,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée & foccasion de toute modification importante soumise ou non A une procédure
d'autorisation, Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui peurra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis a son approbation. Tous les frais engageés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatibie avec fes conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront feur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécwité et la prévention des accidents. Cefte incompatibilité doit pouvoir étre justifiée auprés de
linspecteur des instailations classées,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété necessite une nouveile
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT I’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fit fa déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE L1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

£ cas d'arrét défintif d'une installation classée, l'exploitant doit, en application de larticie L 512-17 du code de l'environnement,
remettre son site dans un état tef qu'il ne s'y manifeste avcun des dangers ou inconvénients mentionnés & farticle L.511-1 du
méme code.
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Au moins trois mois avant fa mise & I'arrét définitif Pexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. Conformément a Particle 34-
1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, Ia nofification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d'emprise de linstallation {ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la mise en
sécurité du site et comportant notamment -

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangersux ainsi que des déchets présents sur le site,
2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

4. la surveillance des effets de I'installation sur son environnerment,

5. la justification du respect des conditions de réaménagement telles gu'elles étaient prevues dans le dossier de la demande
d'autorisation.

Les conditions de réhabilitation du site en fonction de son usage futur seront définies conformément aux articles R512-75 3
R512-78 du code de l'environnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déférs a fa juridiction administrative -

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lours groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Iinstaliation présente pour les intéréats visés a F'article L. 5111, dans un
delai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'nstaliation,

Les ters qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou mont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & laffichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a Ja juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres legistations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall et le code général des collectivités
territoriales, ja réglementation sur les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurant expresserhent reserveés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la canceplion Faménagement, I'entretien ot I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter tes emissions de polluants dans environnement ;
- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
volsinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, fa protection de ia nature et de l'environnement ainsi que pour fa
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrdt momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.




La liste des consignes établie en appiication du présent article est tenue & la disposition de I'inspection des installations
classées,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

l'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionneile pour assurer la protection de Fenvironnement tefs que manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer Pinstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est maintenu propre et entretanu en permanance.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le controle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprete
{peiniure,...). Les émissaires de rejet el laur périphérie font I'objet d'un sain particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est imméadiatement porté & la
connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déciarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atleinte aux intéréts mentionnés a larticle
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident cu, sur demande de l'inspection des instaflations classées, un rapport dincident est transmis par
Yexploitant a l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident simitaire et pour en pailiar les effets a moyen ou loeng terme.

Ce rapport est transmis sous 15 Jours a lnspection des instaflations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit étabiir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration ncn
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de |a legislation relative
aux installations classées pouria protection de l'environnement,

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété : ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
donnédes.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Finspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

3 limiter les émissions a Fatmosphére », y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techriques de valorisation, la collecte sélective st le traitemant des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent expliciternent les contrdles 3 effectuer, en marcha
narmale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréta.

Le brilage a I'air libre est interdit 4 f'exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Correspondants ne présentent pas de dangers pour I3 santé et la séeurite publigue. La conception et l'emplacement des
dispositifs de sécurité destings 2 proteger les appareifiages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

L'exploitant metira en place un dispositif de mesure et d’enregistrement des paramétres suivants :

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorapts, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 Ia santé ou 3 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour dviter en toute circonstance, I'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant qua possible et si besoin ventilés

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DE Cov

L'utilisation de solvants susceptibles d'engendrer des rejets de'” composé organique volatil " (COV), dans les colles at les
produits de traitement de surface des bouchons est interdite.

ARTICLE 3.1.5. VOIES DE.CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols do
poussiéres et matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées {formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de linstaflation n'entrainent Pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues deg vehicules doivent atre prévues en cas de besoin,

- les surfaces o cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échaant.

Des dispositions équivalentes peuvent tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.6. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions dy présent arrétd. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour Jes tours
de séchage, les dépoussiéreurs.. -
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non préva au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les cuvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a Patmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventusl, par
l'ntermediaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des refets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congua de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
fatmasphére. La partie terminale de ia cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque fa
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'it ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

L.es poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans prejudice des
régles relatives a I'hygigne ot 4 1a sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des efluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent étre aménagés {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droit
pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de poliuants a I'atmosphére,
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 3 8tre aisément accessibles el permetire des interventions en toute sécurite,
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciiiter lintervention d'organismes extérieurs 4 la demande de
l'inspecteur des instaliations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou Yarrat des installations ainsi que les causes de ces incidents
et ies remedes apportés sont également consignés dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

]
Foe ) Installations Puissance ou capacité Combustible ]
l N” de conduit raccordees I
{ - . I,
i 1 Chaudiére 1,75 MW Gaz de ville et résidus
: d'usinage des bouchons
an ligge
.

ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des instailations doivent respecter les valeurs limites suivantes én concentration, les volumes de gaz étant
rapportés

- ades conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapsur
d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O; précisée dans le tableau ci-dessous -

Concentrations instantanées en Conduit n® 1 Conduit n” 1
mg/Nm’ {gaz de ville seul) {utiisation de résidus d'usinage)

Concentration en 02 3% 6%

Poussiéres 5 mg/Nm® 100 mg/Nm®

S0, 35 mg/Nm? 200 mg/Nm®

NOx en équivalent NO, 150 mg/Nm® 500 mg/Nm®

Cco 250 mg/Nm®

COVINM 50 mg/Nm*

vitesse d'éjection des gaz > 5 mfs > 6 mis




AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre foutes les dispositions necessaires dans Ia conception des instaltations pour limiter Ia consommation
d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

ARTICLE 4.1.2. PROT ECTION DES RESEAUX IYEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de Coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sontinstallés afin d'isoler jes réseaux d'eaux industrieltes et pour eviter des retours de substances dans leg réseaux d’adduction

d'sau publique,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous ies effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet defluent liquide non prévy aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 3
leurs dispositions est interdit,

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous Jes réseaux et un plan des égouts sant atablis par Fexploitant, réguliérement mis 3 jour, notamment apres

chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus 3 Ia disposition de tinspection das installations classées ainsl que des
services d'incendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et Ia distribution de feay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation {bac de disconnexion, timplantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif

permettant un isolement avec fa distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux assacigs

- les ocuvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au mikieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 Fintérieur de F'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Un systéme doit permetire l'salement deg réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ceg dispositifs
sont maintenus en état de marche, signaiés ot actionnables en toyte circonstance locatement et/ou 3 partir d'un poste de
commande. Leur entretign préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

s ssgp s ptemeomn. . o .




CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'expicitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

‘ATELEER OU CIRCUIT D'EAL F] MILIEU RECEPTEUR *1[
Eaux de toitures |Le Tech J
[ Eaux vannes if Réseau communal d'eaux usées f
l Eaux de ruissellement des aires imperméabilisées axtérisures _JLLQ Tech L t
] Eaux issues du procéds industrisls [[ Réseau communal d'eaux usées HMMW*J
@x issues de 'aire de lavage des sols i Réieiau communal d'esux usée‘imﬁ___l

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DS EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des cuvrages de fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixés par le présent arraté. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que ceiles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a fa bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects deffluents dans la (las) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de trajtement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs fimites imposées au rejet par fe présent arrété. Elles sont entretenuas, exploitées ef surveilides de
marniére a réduire au minimum les durdes d'indisponibilité ou  faire face aux variations des caractéristiques des efffluents bruts
{débit, températurs, composition...) y compris a Foscasion du demarrage ou d'arrét des installations.

Les dispositions nécessairas doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anadrobies notamrment), .

ARTICLE 4.3.4. CONCEPT ION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DF REJET

Article 4.3.4.1, Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans fe milieu naturel sont aménagés de maniére a réduire autant que possible fa
perturbation apportée ay miliey recepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de futilisation de reau 2 proximité

immédiate et 4 'aval de celui-ci.
Its doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans ie milieu récepteur.

Concernant les rejets dans je réseau d'assainissement commural, les dispositions du présent arrété s'appliquent sans
prejudice de l'autorisation délivrée par fa collectivité a laquelie appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement colectif, en
application de larticle L.1331-10 du code de fa santé publigue. Cette autorisation défivrée par la collectivité est ransmise par
Yexploitant au préfet.

Article 4.3.4.2. Aménagement des points de prélevements

Sur chaque cuvrage de rejet d'effluents fiquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(deéhit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont amenageés de maniére 4 tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également éire prises pour faciliter les interventions d'organismes extériaurs A fa demande de finspection
des installations classées. ’

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dofvent avoir libre acces aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliey récepteur.

£ f"\@,//\:?fﬁw‘;
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ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel direciement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement au indirecternent, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

Les effluents doivent egalement respecter les caractéristiques suivantes -

- Température : <30 °C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5

= Couleur : modification de fa celoration du mifieu récepteur mesurée en un point représentatif de fa zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pty

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX INDUSTRIELLES, DES EAUX DE LAVAGE
DES SOLS ET DES EAUX DOMESTIQUES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des saux industrielles dans le réseay d'assainissement communal, les valeurs
limites en concentration - dessous définies,

e

Paramétre

I
|

Valeur limite J

ydrocarbures totaux (NFT 90.1 14).

Matiéres en suspension {NFT 80 105). i 660 mg/t I
| -25res en Susper SN L |
[ DCO (sur effluent nan décanté) (NFT 90-101), ; 2000 mg/

{ DBOS5 (sur effluent non décanté) (NFT 90-103). L 800 mg/t J

ARTICLE 4.3.8. FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

hydrocarbures.

Les rejets des eaux pluviales s'effectuent dans le fleuve « Le TECH ».

Les rejets des eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées collectées sur les surfaces imperméabilisées extérieures, doivent étre
€quipés, en tant que de besoin, d'un décanteur déshuileur avant rejet dans le TECH.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Lexploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies -

R T
| Paramétre } Valeur limite |
ﬁ Hydrccarllw“e“suta_m;:m EEEM). T i 10 mglﬂlﬂm“ﬁ

| Matigres en suspension (NFT 50 105). T '
["0CO (sur efvent non décants) (NFT 90-101),  300mgn {

Y T —— décants) (NFT 90-103),

sy e
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploifation de ses instailations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 2 Iintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nen) de facen a faciliter leyr
tratement ou leur élimination dans des flidres spécifiques,

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-809 sont valorisées par réempioi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets vaicrisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminces corformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifie, portant
reglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999), Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
melanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de Farticle 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1898, modifié, relatif & ta mise sur le marcha des piles et accumulateurs et & leur

&limination.
Les pneumatiques usagés doivent 8fre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : ils

sont remis a des opérateurs agréés (coliecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnais qui utifisert
ces dechets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant lsur traitement ou leur élimination, doivent !'étre dans

des conditions ne présentant pas ce risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méteoriques, d'une pollution

des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.En

particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
st aménagées pour la récupération des éventuels Hquides épandus et des eaux météoriques souillées.

D'une fagon générale les aires de transit des déchets sont repérées sur un plan et matérialisées au sein de I'entreprise.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant ¢limine cu fait sliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s’assure que les
installations visés a Particle L511-1 du code de Fenvironnemant utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées 4

cet effat.

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a lintérieur de I'établissement ou de ses dépendances, doit &tre assurée
dans des installations diment autorisées. L'exploitant s'assure que les installations visées a farticle L5111 du code de
l'environnement utilisées pour cette élimination sont régufierement autorisées a cet effet @ il doit atre en mesure de justifier
Félimination. Les documents justificatifs doivent atre conservés pendant 3 ans.

'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de service chargés d'éliminer les déchets de l'entreprise un contrat écrit
qui stipulera en particulier les conditions de transport et les filieres ¢élimination utilisses, La conformité des filieres devra étre
justifiée. Ces contrats devront étre tenus 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

L'expioitant doit tenir & la disposition de linspecteur des installations classées une caractérisation précise et une quantification
de tous les déchets générds par ses activités,

Pour chague enlévement les renseignements minimums suivants seront cONsignés sur un ragistre :

- nature et composition du déchet (fiche d'identification) ;

= guantité enlevée :

- date d'eniévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro dimmatriculation du véhicule utilisé ;

- destination du déchet {(&liminateur) ;

- nature de 'élimination effectuge.
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ARTICLE 5.1.5, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A T'exception des installations spégifiquement autorisées, foute dlimination de déchets dans I'enceinte de l'établissement est
interdite. En particulier tout brifage & V'air libre de déchets, de quelque nature quils soient, est interdit,

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions dy decret n” 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transperteurs utilisés par l'exploitant, ast
tenue 3 la disposition de Vinspection des instaflations classées,

- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

TITRE 6

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse étre 4 l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou sofidisnne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre Ja santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de Parrété ministériel dy 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans Yenvircnnement par les
installations relevant du fivre V - titre | du Code de IEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du

23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VFZHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérieis de manutention et les engins de chantier utilisés a Vintérieur de Yétablissement, et
susceptibles de consfituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95.79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne| et réservé a la prévention oy au signalement d'incidents graves ou

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour fa période
émergence réglementée (incluant le bruit de allant de 7h 3 22h, sauf dimanches et jours aftant de 22h & 7h, ainsi que les
Vétablissement) ferigs dimanches et jours fériés

Supérieur 3 35 dB{A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A)
Supérieur 4 45 dB{A) 5 dBa)

BdB(A) 4dB(A)

3 dB(A) |

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de Farrété du 23
lanvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement, de maniére éfablie oy cyclique, sa durée ‘apparition ne peut excéder 30 pour cent de la durée de
fonctionnement de Fetablissement dans chacune des périodes diurne oy nocturne définies dans Je tableau ci-dessus,

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

fa période de jour et 60 dBa) pour la période de nuit, sauf si le bruit residuel pour fa période considérée est supérieur 3 cette
limite,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires pour prévenir fes incidents et actidents susceptibles de concerner ies
instailations et pour en limiter les conséquences. |f organise sous sa responsabiiite les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

It met en place te dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU i’REI’ARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT .
L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Farticle
R231-83 du code du travail, Les incompatibilités entre les substances et bréparations, ainsi que les risques particuliers pouvani
découler de leur mise en wuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La coenception et

l'exploitation des instaltations en tient compte,

Linventaire des substances et préparations dangersuses présentes dans les instalfations est teny a la disposition permanente des services de
secours.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’E‘TABLISSEMENT

de maniére épisodigue aves une faible fréquence et de courte durée,
Ces zones sont matérialisses par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, eic.} et les consignes 3 observer sont indiquées A l'entrée
de ces zones ef en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Cas consignes daivent étre inciuses dans les plans de

secours s'ils existent.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les regles de circulation applicables a lintérieur de Fétablissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une infarmation appropriée.

L'établissement est efficacement cléturé sur fa totalite de sa périphérie.

Al moins deux accés de secours eloignés I'un de f'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposeés aux
conseqguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Yextérieur du site (chemins carrassables,...) pour

les moyens dintervention.
Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des acceés
Toute personne étrangere 4 I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

LUexploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans Pétablissement.
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Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les Caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulernent : 3,50 m

- rayon intérieur de giration: 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie ot s‘opposer &
fa propagation d'un incendie,

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités
de l'installation, ou protégés en conséquence.

La salle de contréle et les focaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés
vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation et 'dvacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les instailations électriques doivent atre congues, réalisées et entretenuas conformément a Ia réglementation du travail et le
matariel conforme aux normes francaises qui tui sont applicables,

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.
Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectus au minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace dcrite des
éventueiles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instaliations électriques des
stablissements réglementés au titre de Ig fégislation sur lss Installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables a Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zanes a

risques d'explosion est porté a la cannaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations électriques.
Le matériel électrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété
ministérlel précité,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et relides par des liaisons équipotentielles,

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre an application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont conformes 2 1a norme frangaise C 17-100 ou A toute norme en vigueur dans
un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurita équivalentes.
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accompagneée de Fenregistrement trimestriel du nombre dimpact issu du dispositif de comptage ¢ité plus haut ainsi que de
tindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des instafiations
dangereuses, et [a conduite des instaflations, dont le dysfonctionnement aurait par teuwr développement des conséquences
dommageables pour le vaisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét. fonctionnement normat, antretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de |a sécurité. Sont notamment définis - fa fréquence
de verification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes
transitoires, lors d'opérations exceptionnsiies, a la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a
verifier que linstaliation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procedé est maintenu dans les limites de
stireté définies par 'exploitant ou dans les modes opératoires,

Sans préjudice des procédures prévues par fe code de fenvironnement et par le systéme de gestion de Fentreprise, les
opérations de fancement de nouvelles fabrication, le démarrage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée
previsible ainst que toute opération délicate sur le plan de la sécurité, font I'objet d'une analyse de risque préalable et sont
assurees en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelies ou modifices est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes a étre utilisées.
ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers mayens de secours et dintervention font l'obiet de vérifications périodiques. I convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe oy indirecte, d'une personne nommément désignée par Fexpioitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et das dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
i'installation.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu cu une source dligniticn sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risquas d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupe, fes différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceyvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment:

- toules fes informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises en
ceuvra,

- les explications nécessaires pour la bonne comprehension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un
entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité,

- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation degradée vis a vis de la sécurité et & Fintervention sur
celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier e respect de ces prescriptions.
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ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

surveillance & adopter.
L.es travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignae.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour Ia sécurite. il identifie 4 ce titre
les équipements, les paramatres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations {fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ..,)
susceptibles d’engendrer des conséquences graves paur 'homme et I'environnement

Cette liste est tenue 3 1a disposition de linspection des installations classées ot réguligrement mise 3 jour,
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation,

Les vérifications, les opeérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 3 la
disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére trés lisible Ia denomination exacte de leur cortenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a f'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereyses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, leg symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

=50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, Ia capacité de rétention est au moins égale

- dans le cas de liquides iflammabies, & Pexception des lubrifiants, 50 % de |3 tapacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celfle-1a estinférieure 3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenlr, résiste & I'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment, Il en est de méme pour son eventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les capacités de rétention oy les réseaux de collecte ot de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun mayen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel,

La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant SUr un réservoir associg Y sait récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'ant, en limitant notamment leg surfaces susceptibles
d"étre mouiliées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revatorisation ou leur élimination, dans des conditiens ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
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les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur deg cuveites de rétention étanches at amenagées pour la récupération des eaux
métécrigues,

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &fre contrélée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utifisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent étre instaliées a Fabri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 1) est en particuiier interdit dintercaler des fuyauteries flexibles entra le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant e réservoir des appareifs d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des tiguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs oy dangereux pour 'environnemerit,
n'est autorisé sous le niveau du sol gue dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispaositions du présent arréte,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX IPEMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiairas et produiis finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantitd stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement
normal,

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de deéchargement de véhicules citernas sont étanches &t relides 3 des rétentions dimensionnées
sefon fes ragles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de fransport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Fintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaites pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la maniputation de praduits dangereux ou polivants, solides ou iquices (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
etanches et aménagées pour fa récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouveir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
debordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvy d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert feur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

i.’"élimination des subsitances cu préparations dangereuses récupérées en cas d'aceident suit prioritairement la filigre déchets Ia
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le miliey natiirel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arété.

ARTICLE 7.6.9. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispesitions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident {rupture de récipient, cuvette, incendie,
etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le mitieu naturel. Leur évacuation éventuelle aprés un
accident doit se faire, soit dans las conditions prévues au titre 4 ci-dessus, soit comme des dechets dans les conditions prévues
au fitre 5 ci-avant. )
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément g Fanalyse des risques définie dans le présent chapitre ay Paragraphe généralités,

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait Fobjet d'un plan de sécurité atabli par I'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de SeCours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destines & protéger la personnel en cas d'accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes conditions méteorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés ot facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de linspection des installations Classées, de I'exécution de ces dispositions. |i doit fixer
les conditions de maintenance ef lag conditions d'essais periodiques de ces matériels,

Les dates, les modalitas de ces contréles et les observations constatées doivent atre inscrites sur un regisire tenu 3 Ia
disposition des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et de I'nspection des installations classées.
ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant ay gaz ou émanations toxiques sont mis 3 disposition de toute
personne :

- de surveillance,
- OU ayant a séjourner 3 I'ntérieur des zones toxiques,

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adapides aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles.

L'stablissement doit disposer de ses propres moyens de lu;te contre lincendie adaptés aux risques 3 défendre, et ay minimum
tes moyens définis ci-aprés ;
- unréseau d'eay public ou prive alimentant ay meoins 3 poteaux d'incendie de 1 00 mm de diamétrg, implantés 3 200

tutte contre un incendie (poteaux, RIA, -} pendant 3 heures ;

- une réserve incendie constituée d'une réserve d'eau de 30 m® munis de raccords « pampier » normalisés et d'un

T un systeme dextinction automatique d'incendie couvrant Fensemble des ateliers et batiments de stockage et
permettant de fournir un debit de 15 I/min/m?® -

T unréseau de robinets d'incendie armés répartis de tefle sorte qu'un foyer puisse atre attaqué simultanément par
deux lances en direction opposée ;

- des extincteurs en nombre &t en qualité adaptés aux fisques, doivent éire judicieusement répartis dans
I'stablissement et notamment & proximita des dépéts de matiéres combustibles et des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets ;

= des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, an Quantité adaptée ay risque, sans étre inférieure
4100 litres et deg pelles :

- d'unsystéme d'alarme incendie :

wv,VW.u.m...M.w.WAW(v%WMWW_wHWWWAA -
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quel emplacement,

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure & I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont etablies,
integrées dans des procédures générales spécifiques etiou dans lfes procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguant notamment -

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallatior qui, en raison des
caracteristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en oeuvre, siockées, utiisées ocu produites, sont
susceptibles d'étre & 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségquences directes ou indirectes sur l'environnament, fa
sécurité publique au le maintien en sécurité de l'instatiation,

- les procédures d'arrét d'urgence ef de mise en securité de linstaliation (dlectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalfisation contenant des substances dangereuses ef
notamment les conditions d'évacuation des déchets ot eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone dy responsable d'intervention de Feétablissement, des services
dincendie et de secours,,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.
ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INFERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exterieurs auxquels Fexploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a Fapplication de ces
consignes.

L.'établissement dispose d'une aquipe d'intervention spécialement formse & la lutte contre les risques identifiés sur la site et au
maniement des moyens d'intervention,

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de fravail 4 tout moment en
cas d'appel.
ARTICLE 7.7.7. EXERCICES

Des exercices incendie sont organisés réqulierement (fréquence semestrielle minimale} afin de tester le bon fonctionnement
des appareils, de connaitre leur emplacemant et se familiariser avec leur maniement,

Les dates de réalisation de ces exercices ainsi que leur programme seront consignés dans un registre tenu a la disposition de
Finspaction des installations classées.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE@ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS DE TRAV AIL DES BOUCHONS

Les mesures seront prises pour eviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de copeaux, de
déchets de sciures ou poussiéres, de maniére a prévenir tout danger d'incendie,

Un dépoussiérage mécanique est installé sur les machines-outils.

Les poussiéres de liége sont stockés dans des sifos. Les équipements at aménagements correspondants satisfont la prévention
des risques d'incendie et d'explosion et doivent notamment répondre aux dispositions de I'article 7.3.4 « Event d’explosion » ¢i-
dessus,

L'atelier est nettoyé régulierement et if est procedé, aussi fréquemment qu'il est nécessaire, a I'enlévement des
poussiéres qui se sont accumulées sur les charpentes. '

Tous ces résidus sont emmagasines, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer,
construit en matériaux résistant au feu - les parois sont coupe feu de degré deux heures, la couverture légere
incornbustible ; la porte, pare flammes de degré une demi-heure, est normalement fermae.
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CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque dincendie et d'explosion et & ne pas
compromelire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur 3 I'installation. lis sont suffisamment €loignés de tout stockage et de
toute activité mettant en couvre des matieres combustibles ou inflammables.

Le stockage aérien de matiéres combustibles est interdit & moins de 10 m du batiment abritant l'installation de combustion.

ARTICLE 8.2.2, COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Le batiment abritant Installation de combustion doit presenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes ;

- materiaux de classe MO {incombustibles),

- stabilité au feu de degré une heurs,

- couverture incambustible,

fl doit étre équipé en partie haute de dispusitifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas
d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aure moyen équivalent). Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes, vis a vis du silos de
stockage des poussigres de ligge -

- parois, couverture coupe-feu de degré 2 heures,
- Pporte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degre 1/2 heure au moins.

Les autres stockages aériens de combustibles doivent étre situés 4 plus de 10 m de l'installation de combustion,

ARTICLE 8.2.3. ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de 5€ecours.

Des aires de stationnement doivent étra aménagées pour accueillir les véhicules assurant I'approvisionnement en combustible
et, le cas échéant, 'évacuation des cendres et des machefers,

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande, de
regulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.

ARTICLE 8.2.4. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent atre convenablement ventilés pour notamment éviter la
formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de Féquipement, notamment en cas de mise en sécurité de
Finstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
maoyen d'ouvertures en parfies haute et basse permettant une circulation efficace de Iair ou par tout autre moyen équivalent.”

ARTICLE 8.2.5. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent Stre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les Canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, chag, termpérature excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit atre place A lextérieur des batiments pour
permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion, Ce dispositif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutas circonstances,
- & l'extérieur et en aval du poste de fivraison etiou du stockage du combustible,

1t est parfaitement signalé, maintenu en baon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de ja manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée,

L.a coupure de Ialimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2} et un pressostat
{3}. Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission dy signal, fermeture de r'alimentation de gaz) est testée
periodiquement. La position cuverte oy fermée de ces organes est dlairement identifiable par le personnel d’exploitation.
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La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par Fexploitant. Les cbiurateurs opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers F'atmosphére, sont interdits 3
Fintérieur des batiments.

(1) Vanne automatiqus : cette vanne assure la fermeture de I'afimentafion en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz

est détectée par un capteur. File est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximurm,
compfe-tenu des normes en vigueur relatives 3 ce matériel.

(2} Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux capleurs.
{3) Pressostat ' ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans Ia tuyauterie. Son seuil doit étre aussi &levé
que possible, compte-tenu des contraintes d'exploiftation.

ARTICLE 8.2.6. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'una part, de contrdler leur bon fonctionnement at dautre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurits Fappareil concerné et au besoin linstallation,

Les appareils de combustion sous chaudieres utilisant un combustible gazeux comportent un dispositif de contrile de ta
flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de l'alimentation en
combustible.

ARTICLE 8.2.7. DETECTION DE GAZ - DETECTION IYINCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit éira mis en place dans fes installations utitisant un combustible gazeux, exploitées sans surveillance
permanente. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompra l'alimentation électrique, & l'exception de
Falimentation des matériets ot des equipements destinés a fonctionner en atmosphére expiosive, de Ialimentation en tres basse
tension et de Féclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provequer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher ure
explosion. Un dispositif de détection dincendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par Pexploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur situation est
repérée sur un plan. Is sont contralés régulidrement et fes résuliats de ces contréles sont consignés par écrit. Des etalonnages
sont régulidrement effectuds.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute instaftation susceptible d'étre en
contact avec l'atmosphére explosive, a l'exception de I'alimentation des materiels destinés a fonctionner en atmospheére

explosive,
Cette mise en séourité est prévue dans las consignes d'exploitation.
ARTICLE 8.2.8. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et l'entretien de linstaltation se feront soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin d'assurer un
fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront également sur les conduits
d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et d'épuration.

ARTICLE 8.2.9. EQUIPEMENT DES CHAUFF ERIES

L'instaflation et les appareils de combustion qui la composent doivent &ire équipés des appargiis de réglage des feux ot de
contréles nécessaires a 'exploitation en vue de réduire la paliution atmosphérigue,

ARTICLE 8.2.10. LIVRET DE CHAUFFERIE

Les résultats des contréles et des opérations d'enfretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portes
sur fe livret de chaufferie. :

CHAPITRE 8.3 ZONES DE STOCKAGE
ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS ET LOCAUX

Les béatiments sont recoupés en 3 zones (de surface respective : zone 1 = 2900 m?, zone 2 = 3050 m? et zore 3 = 950 m°) au
mayen de cloison coupe-fey de degré 2h au moins. Les baies dintercommunication éventuelles doivent étre equipées de blocs-
portes coupe feu de degré 1h a fermeture manuelle et automatique (systéme de déclenchement sensible aux fumées et gaz de
combustion, situés de part et dautre du dispositif d'obturation). Les portes doivent éfre protégées des chaecs.

Les cellules ont une structure indépendante ou ossature doit étre calculée de telle sorte que P'effondrement des éléments
porteurs d'une ceflule n'entraine pas la ruine des aulres cellules.

ARTICLE 8.3.2. ISSUES DE SECOURS

Conformément aux dispositions du code du travail, fes zones de stockage de matiéres combustibles dans tesquelles if peut y
avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.
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A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenuesg constamment dégagées pour faciliter la
circuiation et Févacuation dy personnel ainsi que lintervention des Secours en cas de sinistre,

En outre, e nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point des zoneg de stockage de matiéres combustibles ne
soil pas distant de plus de 50 metres effectifs (parcours d'une personne dans les allées} de I'une d'elles, et 25 métres dans igs
parties de Fentrepot formant cul-de-sac.

Les cellules de stockage sont divisées en canions de désenfumage

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie hauts de dispositifs d'8vacuation deg fumées, gaz de combustion, chaleur
et produits imbrafes,

Des exutoires 4 commande automatique et Manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La syrface utile de
ensembie de ces exutoires ne doit pas étre inférisure 3 2 v, de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Des amenges d'air frais d'une superficie égale 3 13 surface des exutoires du plus grand canton, celiule par cellule, sont
réalisées soit Par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes des celfules a
désenfumer donnant sur l'extérieur,

ARTICLE 8.3.4.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des jiots limités de Ia facon suivante -
1) surface Mmaximale des Tlots ay 50! : 500 m2 ;

2) hauteur maximale de stockage : 8 metres maximum :

3} distance entre deux Tlots - 2 métres minimum :

4) e minimale de 1 meétre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la toiture ou e plafond ou de tout

une distanc
systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme
d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, ayx dléments de structure et 4 !a base de la
toiture ou du plafond oy de tout systéme de chauffage.

ARTICLE 8.3.5.

Les transformateurs de courant dlectrique, lorsquiils sont accolés ou a fintérieur des zones de stockage de matiéres
combustibles, sont situgs dans des locaux clos largement ventilés et isolés des zones de stockage par un mur et des portes
coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont de degré coupe-fey 2 heures,

Les appareits d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'a
protégés conire leg chocs.

Hs sort en toutes circonstances €loignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffemant,

CHAPITRE 8.4 ATELIER DE CHARGE D’ACCUMULATEURS

Les locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs doivent &tre separés des celiules de stockage par des parois et
des portes Coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ces parois et ces portes sont cotpe-fou da degré 2 heures, La recharge des
batteries est interdite hors des Jocaux de recharge.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-fau 4 la séparation entre les celtules, restituant le degré coupe-feu de

'a paroi traversée.
Sans préjudice des dispesitions du code du travail, tes Jocaux doivent atre convenablement vantilag pour éviter tout risque

d'atmosphére explosible ou nocive. Le débouchs 3 latmosphére de |a ventilation doit atre placé aussi loin que possible des
habitations voisines.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS -
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'envircnnement, lexpicitant définit et met en
euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses emissicns et de leurs effets dit programme
d'autosurveiifance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cefte surveiliance pour tenir compte des
evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obfigations reglementaires, et de leurs effets sur
I'environnemeant L'exploitant décrit dans un document tenu a fa disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en euvre de son programme de surveiliance, y compris fes modalités de transmission &
tinspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
frequence pour les différentes émissions et pour fa surveillance des effets sur Fenvironnement, ains que de fréquence de
transmissicn des données d’autosurveiilance.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer dy bon fonclionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la raprésentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), lexploitant fait
proceder 4 des mesures cOmparatives, sefon des procédures rormafisées forsqu'elles existent, par un organisme extérieur
différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre
accredité ou agréé par fe ministére en charge de linspection des instalfations classéas pour les parameétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle reéaiisées par linspection des instaflations classées en
application des dispositions des articles | o14-5 et L514-8 du code de I'environnement, Cependant, les controles inopings

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES CANALISES

Les rejets canalisés de Ia chaudiéra, sont contrdlés au moing une fois tous les 3 ans, par un organisme agréé, sur l'ensemble
des paramétres définis 4 'article 3.2.3 et selon des méthedes normalisées. Ces contrbles porteront sur les concertrations, les
débits et les flux.

Lors de ces contréles les caractéristiques des rejets daivent &tre determinées pour les différents combustibles utilisés.

Si linstallation est alimentge simultanément par plusieurs combustibles différents, la valeur limite de rejet pour chague polluant
ne devra pas depasser la valeur limite déterminée a partir de celles das differents combustibles pondérées en fonction de la
puissance thermique foumie par chacun des combustibles.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS IYEAU

Le dispositif de mesure totalisateur de linstallation de prélévement d'eau est relevé mensueliement.

Les résultats sont portés sur un registre,

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 9.2.3.1. rejets des eaux industriglles et de favage des sols

Une mesure des concentrations des différents polluants visés 3 rarticle 4.3.7 dans les rejets des eaux industrielles et de lavage
des sols doit &tre effectuée au moins tous fes 3 ans par un organisme agréeé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures
sont effectudes sur un échantillon représentatif du fonctionnement de Finstallation et constitug, soit par un prélévement continu

d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Article 9.2.3.2. rejets des eaux pluviales

Une mesure des concentrations des différents poiluants visés a farticle 4.3.9 dans les rejets des eaux piuviaies doit étre
affectuée au moins tous les 3 ans parun organisme agréé par le ministre de 'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur
un échantillon représentatif du fonctionnement de installation et constitue, soit par un préigvement continu d'une demi-heure,
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soit par au moins deyx prélevements instantangs espaces d'une demi-heure, En cas d'impossibilité d'cbtenir un te! echantiilon,
une évaluation des capacités des équipements d'épuration 3 respecter les valeurs limites est réalisée,

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est pré
types de déchets produits, les quantités ef Jeg filieres d'éfimination retenues.

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modele établi en accord avec Finspection des instaliations
deéfini. Ce récapitulatif prend en compte les

L'exploitant utilisera pour ses declarations la codification reglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

$era communiqué préalablement 4 linspection des instaliations classées, sur la base des points de mesures utilisés dans le
dossier de demanda daté de novembre 2007,

La premiére mesure devra 8tre réalisée dans un déiai de 1 mois g compter de la notification dy present arrdtd. Si les résuitats
font ressortir des non-conformités I'exploitant doit engager les mesures correctives sans délai et réaliser une nouvelfe mesure
dans un nouveay délaj de 3 mois, ef ainsi jusqu’a la mise en conformité de Pinstaliation.

CHAPITRE 9.3 SULVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

relatives aux émissions de ses installations oy de leurs effets sur fenvironnement,

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Rejsts atmosphériques canalisés

L'exploitant transmet les résultats des contrdles a inspection des installations classées dans Je mois qui suit leur réception
accompagnée de son analyse et interprétation et des mesures Correctives éventuelles mises en muvre. Las résuitats des
contréles sont également reportés dans lg fapport environnement annyel.

Article 8.3.2.2, Rejets aqueux
oS résultats des contréles sont reportés dans le rapport environnement annuel,
Article 9.3.2.3, Prélévements d'eay

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annyel un bilan des Consommations d'eau en précisant les principaux

Arficle 9.3.2.4. Surveillance dag déchets

wiformations concemant origine, Ia nature, les Caractéristiques, les quantités, [a destination et les modalités d'élimination des
déchets qu'siles produisent, remettent 3 un fiers ou prennent an charge,

Article 9.3.2.5. Analyse of transmission des résultats des mesures des niveaux sonores

Les résultats des mesures des niveaux sonores sont transmis au Prefot dans le mois qui suit leur réception avec les
Commentaires et prapositions eventuelies d'amélioration.

Les résultats sont également reportés dans le rapport environnement annuel,

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS I’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

(>
o
4
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- fout éiément dinformation pertinent sur la tenue de I'installation dans l'année écoulée et les demandes éventualles
exprimées auprés de l'exploitant par le public :

- la description et les causes des incidents et des accidents survenus a 'occasion du fonrctionnement de Finstallation,

Ce rappart doit étre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum. Ce
rapport est transmis, a la demande, a Finspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de Varrété d'autorisation est
périodiguement effectuge, & intervalies n'excédant pas 3 ans, Les non-conformités qui ressorient de ces audits doivent étre
corrigées sans deélai.

En cas de demande de Finspection des instaitations classées cette varification est effectude par un organisme extérieur
competent et indépendant,

Les résuitats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus a disposition de l'inspecteur des installations classées,

Les modalités de I'audit défini dans cet article pourront étre revues par l'nspecteur des installations classées en fonction des
resuitats observés, de Fexpérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé.

Le premier audit devra &tre réalise par un organisme extérieur competent et indépendant dans un délai de un an a compter de
la signature du présent arrste. Le résultat de cet Audit sera transmis au Préfat dans le mois qui suit sa réception avec les
commentaires et propositicns éventusiles d'améfioration,

TITRE 10 ECHEANCIERS

Dans un délai de 1 an a compter de la signature du présent arréta les appareils et structures qui ne sont plus utilisés deivent
étre démantelés et évacués, sauf sl est justifié que leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation {article 1.5.3).

Les éléments de pompage présents dans le it du Tech doivent étre démantelés dans un délai de 3 mois a compter de Ia
signature du présent aréts. Les justificatifs de lopération devront étre conservés a la disposition de Finspection des
installations classées (article 1.5.3).

Les rejets des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges collectées sur les surfaces imperméabifisées axtérieures, doivent éire
8quipés, en tant que de besoin, d'un décanteur déshuileur avant rejet dans le TECH, dans un délai de 6 mois & compter de Ia

Controle des rejets air et eay tous les trois ans (articles 9.2.1 et 9.2.3).

Fourniture des résultats de la 1°° mesure de vérification de la situation acoustique dans un délai de 1 mois a compter de la
notification du présent arrété (article 9.2.4)

Création d'une rétention pour Jes eaux d'extinction dlincendie : avant la fin du 1% semestre 2000 {article 7.6.9).

Reéatisation du bitan annuel : au plus tard Ie 1er avril de chaque année, bilan 4 censerver ay moins 5 ans a la disposition de
l'inspection des installations classées, (article 9.4.1)

Audit de AP : premier audit a réaliser par un organisme tiers ef 3 transmettre au Préfet dans un délaj de un an a compter de ta
signature du présent arrété, A cette occasion la conformité constructive des batiments de stockage {chapitre 8.3) devra en
particulier étre vérifice. Les audits suivants doivent étre effectués tous les trois ans (articte 9.4.2)

TITRE 11 PUBLICITE - NOTIFICATION
CHAPITRE 11.1 PUBLICITE

Une copie du présent arréte est déposée 4 la Mairie de CERET pour y étre consuitée par toute personne intéressée,

Un extrait de l'arrété énumérant notamment ies prescriptions auxquelles lnstallation est soumise, sera affiché & ladite mairie
pendant une durée minimum de un meis. Procés-verbaf de 'accompiissement de cette formalité sera dressé par les soins du
Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans F'etablissement par les soins dy bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins dy Préfet of aux frais de Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département
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CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié ay pétitionnaire par la vole administrative et publié au recueil des actes administratifs de |a
Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Ampliation en sera adressée & -

M. Le Maire de la commune de CERET spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit a I'article précedent, et de faire
parvenir a la préfecture e Procés-Verbai de I'accomplissement de celts formalite ;

M. Le Directaur Régional de Pindustrie, de 1a Recherche et de "Environnement ;
M. I'ingénieur Subdivisionnaire de la DRIRE 4 PERPIGNAN ;

M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét ;

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

‘M. le Directeur Départemental de IEquipement ;

M. le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours ;
M. le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ;
M. le Directeur du Travail, de 'Emploi et de |a Farmation Professionnelle ;

Mme ta Directrice Régionale de I'Environnement ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

-7 AVR 2008

A PERPIGNAN, te

Gilles PRIETO
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